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ПРЕДИСЛОВИЕ



Основывая заповедник в Пилавине в 1901 году, я ставил своей целью лишь разведение лосей, которые до сих пор обитают в дикой природе сравнительно недалеко отсюда к северу, но уже много лет как исчезли в этих лесах. Насколько мне известно, до сих пор никто не пытался акклиматизировать этих великолепных оленей в огороженных парках; однако тот факт, побудивший меня предпринять этот эксперимент, заключается в том, что Пилавин входит в их естественный ареал. Пока что эксперимент увенчался полным успехом. Первыми крупными животными, завезенными в Пилавин, стали именно лоси; но вскоре после их появления мне представилась возможность во время поездки в Англию посетить знаменитый парк герцога Бедфордского в Уоберне, и увиденные там чудеса расширили мои представления о Пилавине. Не помышляя о том, чтобы соперничать с диковинками Уоберна, я тем не менее решил пополнить пилавинский парк теми из оленей Северной Америки и Азии, которые, судя по всему, могли бы прижиться в России. Вследствие этого я не замедлил раздобыть экземпляры американских и сибирских вапити, а также кавказских благородных оленей и маньчжурских пятнистых оленей Дыбовского, после чего продолжал пополнять парк новыми обитателями по мере появления такой возможности. В 1905 году, благодаря любезному содействию князя Виктора Кочубея, возглавляющего императорские имения, я получил от Его Величества российского императора ценный дар — трех бизонов из Беловежских императорских заповедников; а в следующем году к стаду добавилась пара их американских сородичей, ввезенных Хагенбеком.

Предстоит проделать еще очень много работы, прежде чем Пилавин достигнет уровня, который сделает его по-настоящему интересным и важным для изучения естественной истории. Если возможно, мне хотелось бы сделать его домом для всех таких видов крупных животных, для которых климат и прочие местные условия окажутся подходящими. И я хочу, чтобы после расселения они жили практически в своем диком и естественном состоянии, свободно размножаясь и не испытывая никаких стеснений и ограничений. Я хочу, в сущности, видеть в Пилавине не зоологический сад, а дикий лес, где самые благородные виды животных могли бы пользоваться максимальной свободой, где любители спорта найдут радость настоящей охоты, а натуралист — обширное поле для исследований.

Прежде чем закончить, я могу воспользоваться возможностью выразить глубокую благодарность всем тем, кто столь любезно помогал мне в этом начинании. Прежде всего моя благодарность адресована Его Величеству императору; далее я должен поблагодарить герцога Бедфордского за обещание подарить молодого американского бизона, который, надеюсь, прибудет в Пилавин весной. Князьям А. С. и Ф. Радзивиллам, графу Константину Потоцкому и господину Заленскому я обязан лосями. Господину Поклевскому-Козелл выражаю признательность за сибирских косуль; кроме того, я благодарю госпожу Уварову за ценный дар — пару бобров. Я также с удовольствием отмечаю ценные услуги фирмы «Хагенбек» из Гамбурга, которая к моему полному удовлетворению выполнила все заказы по ввозу живых животных в Пилавин.

Автору этой небольшой книги я хочу выразить самую глубокую признательность и самые теплые слова благодарности; я горд и рад тому, что первое описание Пилавина вышло из-под пера столь известного натуралиста, как господин Лидеккер.

И наконец, моя благодарность адресована издателю за то, в каком виде этот рассказ о Пилавине представлен миру.

ЮЗЕФ ПОТОЦКИй.

Антонины,
январь 1908 года.
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Поездка в Пилавин



Ближе к концу 1906 года я получил приглашение от графа Юзефа Потоцкого нанести ему визит в августе следующего года, чтобы посмотреть его коллекцию оленей в Пилавине, в российской провинции Волынь. После некоторой предварительной переписки приглашение было также направлено графиней Потоцкой моей старшей дочери, и по его получении я окончательно решил предпринять эту поездку.

Мы отправились в путь на лодочном поезде в 20:35 от вокзала Виктория в понедельник, 19 августа, и прибыли в Варшаву к завтраку в следующий вторник. Завтрак в отеле «Бристоль» (где мы впервые отведали свежей русской икры) стал приятным преддверием осмотра Варшавы под руководством агента графа, который любезно встретил нас по прибытии на вокзал. Город можно легко и быстро осмотреть благодаря отличной сети конки, которую сейчас заменяют на электрические трамваи с системой подвесных проводов.

Наше внимание прежде всего привлекла великолепная новая греческая церковь, построенная из белого кирпича, с ее золотым куполом и высокой отдельно стоящей колокольней. Церковь выходит фасадом на «Бристоль», а позади нее раскинулись прекрасные общественные сады, которые вызвали наше искреннее восхищение. Мы также посетили несколько прекрасных старинных католических церквей, включая знаменитый собор. Поразительный и высокий памятник польскому королю Сигизмунду, а также прекрасная статуя астронома Коперника также были осмотрены и оценены нами по достоинству. Пожалуй, однако, наибольшее впечатление на нас произвела прекрасная старая рыночная площадь с ее неровными живописными зданиями, многочисленными лавками и толпой представителей разных национальностей, которые были заняты покупками или продажей.
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THE BIG LAKE IN PILAWIN.


По счастливой случайности нам также посчастливилось увидеть марширующий по городу кавалерийский полк черкесов царя; черные мундиры и высокие черные папахи из каракуля всадников составляли разительный контраст с белыми мундирами казаков, которых повсюду можно было встретить на улицах.
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EUROPEAN BISON IN THE OPEN.


Вернувшись в отель, к 15:30 мы направились к вокзалу Тересполь — конечной станции киевской линии, с которой нам предстояло отправиться в Шепетовку, наш пункт назначения, в пять часов. По дороге мы немного задержались из-за большого скопления повозок у моста через Вислу; а из-за толпы пассажиров на самом вокзале покупка билетов и сдача багажа оказались непростым делом; тем не менее это было в конце концов выполнено (швейцаром отеля), и вскоре мы с комфортом разместились в спальном вагоне поезда, готовые к отправлению.

Здесь можно сказать несколько слов похвалы в адрес железнодорожного сообщения в этой части Российской империи — по крайней мере, когда вы уже сели в поезд. Спальные вагоны первого класса комфортабельны и удобны; кухня превосходна; а проводники вежливы, внимательны и искусны в понимании желаний тех пассажиров, для которых русский и польский языки незнакомы. Пунктуальность, однако, является достоинством, которое в некоторых случаях могло бы быть более развитым.

В 5:10 в четверг (всего на десять минут позже расписания) мы прибыли на станцию Шепетовка, где нас ожидал открытый экипаж, запряженный четырьмя лошадьми в ряд, и через пять минут мы отправились в Антонины, загородную резиденцию графа и графини Потоцких. Для поездок используются небольшие прочные фаэтоны с лакированными деревянными деталями. Они построены в Венах и могут запрягаться четверкой цугом или четверкой в ряд. На каждой сменной станции всегда наготове держится четверка лошадей. При ночных поездках впереди идет меньший экипаж с факелами. Для багажа предоставляется второй экипаж.
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THE MAIN ENTRANCE OF THE ANTONINY PALACE.


Поскольку ночью прошел проливной дождь, дорога, представлявшая на большей части пути обычную колею по податливой черной аллювиальной почве, была очень тяжелой для передвижения: местами она едва ли отличалась от грязевых озер и почти везде была изрезана глубокими колеями. Несмотря на это (а плохое состояние дороги, как и состояние нескольких деревянных мостов, вполне могло бы разбить сердце английскому кучеру), имея всего лишь одну смену лошадей, путь протяженностью около пятидесяти километров был благополучно преодолен чуть более чем за четыре часа; и к половине десятого, то есть примерно через шестьдесят один час после Лондона, мы были тепло встречены нашими любезными хозяевами и членами их семьи. Следует добавить, что в настоящее время строится шоссе с твердым покрытием, которое по завершении сделает дорогу из Шепетовки в Антонины гораздо проще.

Адекватное описание Антонин далеко вышло бы за рамки отведенного мне объема; к тому же, даже если бы соображения пространства отсутствовали, было бы трудно воздать должное столь великолепному имению. Поэтому достаточно будет отметить, что дворец, прекрасно расположенный на возвышенности и выходящий фасадом на просторный двор, на противоположной стороне которого находятся конюшни, достраивался сменявшими друг друга владельцами до тех пор, пока не приобрел поистине королевские масштабы, причем он поддерживается в соответствующем стиле и блеске: когда владелец находится в резиденции, он поднимает собственный флаг, а когда дома находится только графиня, вместо него вывешивается ее флаг.

В качестве указания на вкусы владельца в отношении охоты можно упомянуть прекрасную серию трофеев африканской и индийской дичи, выставленных на частях стен вестибюля, а также галерей и коридоров наверху. Эти трофеи являются результатом четырех отдельных охотничьих поездок графа: в Индию, на Цейлон, в Сомали и на Белый Нил. Поездки в Сомали и на Цейлон описаны соответственно в двух роскошных богато иллюстрированных томах, причем первый из них был переведен на английский язык. Среди трофеев, к которым владелец относится с особым трепетом, можно назвать головы бейзы (Oryx beisa) и дибатага, или газели Кларка (Ammodorcas clarkei), причем роги последней приближаются к рекордным измерениям. Лично мне, однако, были более интересны шкуры сомалийских льва и львицы, на которых заметна обильная коричневая пятнистость на конечностях, нижней части тела и боках, характерная для этой расы (Felis leo somalica). Шкура льва, которая (как доказывает череп) принадлежала взрослому животному, также примечательна практически полным отсутствием гривы. Пятнистость кажется свойственной (за исключением детенышей) восточноафриканским львам и достигает максимального развития у масаиского льва (F. leo masaica) из Германской Восточной Африки.

В одном из коридоров второго этажа, ведущем от главной лестницы к некоторым спальням, выставлена прекрасная группа, состоящая из медведицы и трех медвежат, добытых графом Потоцким в прошлом году на севере России; в то время как шкуры трех полувзрослых медвежат, застреленных несколько лет назад в Литве, украшают пол. Стоит отметить, что медведи, как полагают, исчезли из окрестностей Антонин около двух столетий назад, хотя в Пилавине они продержались значительно дольше. Волк же был убит недалеко от дворца лишь в прошлом году, а второй — вскоре после нашего визита, в сентябре, недалеко от места, где мы меняли лошадей.
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BEARS KILLED BY THE COUNT.


Среди чудес антонинского дворца — его огромные винные погреба, содержащие огромные запасы редких вин, среди которых самым старым является великолепный токай 1693 года; мы посетили их после обеда в сопровождении слуг, несших зажженные свечи на длинных деревянных подставках.

Сады — которым сейчас уже чуть больше века — также нельзя обойти молчанием, поскольку они представляют собой почти воплощенную мечту о красоте и живописности. Изысканно ухоженные, расположенные на холмистой местности, пересеченной ручейками и усеянной небольшими озерами, эти сады занимают много акров и славятся не только роскошными цветочными клумбами, но и великолепными деревьями, состоящими в основном из елей, осин, дубов и платанов, причем многие деревья отличаются необычной высотой и симметрией, и все они были высажены с расчетом на общий художественный эффект. Крупная белая виноградная улитка (Helix pomatia) в изобилии встречается в садах, куда, впрочем, она могла быть завезена, так как в других местах я ее не заметил.
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WAPITI STAGS TRYING FOR THE MASTERY.


Стоит отметить еще одну особенность имения — великолепный комплекс конюшен, который выходит на главный фасад дворца и имеет мало равных как по размерам, так и по внутреннему убранству. Конюшни и конезавод находятся в ведении «главного конюшего». Упоминание конюшен естественно наводит на мысль о знаменитом заводе арабских лошадей, который содержится примерно в полумиле от дворца и не имеет себе равных в Европе, за исключением известного арабского завода господина Уилфрида Скавена Бланта в Англии. Большинство арабских лошадей графа Потоцкого были выращены в имении; и в настоящее время здесь действительно имеется лишь одна кобыла, ввезенная напрямую из Аравии. Ограничившись лишь упоминанием о том, что здесь же находится столь же крупный завод англо-арабских и чистокровных лошадей, а также свора гончих по оленю и еще одна свора по зайцу, остальные великолепия Антонин приходится оставить на волю воображения читателя.

Антонины — в значительной степени самообеспечивающееся поселение с большим комплексом хозяйственных построек и мастерских, где производится почти все необходимое для обеспечения хозяйства. Все остальные припасы приходится перевозить на телегах по дороге либо из Шепетовки, либо со станции на лембергской линии на австрийской стороне.
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AMERICAN BISON IN THE SNOW.


Чтобы добраться до Антонин от железной дороги в Шепетовке, наш маршрут пролегал почти строго на юг. Пилавин, с другой стороны, находится примерно в восьмидесяти километрах к северу от железной дороги, и поэтому нам пришлось вернуться в Шепетовка; этот путь был проделан в субботу примерно за три с половиной часа, поскольку дорога была в гораздо лучшем состоянии, чем в предшествующий четверг. Субботнюю ночь мы провели в небольшом одноэтажном доме нашего хозяина в Шепетовке; а в девять часов утра в воскресенье мы были готовы отправиться в Пилавин.
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WAPITI IN THE SNOW.


Здесь можно уделись несколько строк характеру местности между Антонинами и Шепетовкой. На протяжении всего округа почва состоит из черного аллювиального чернозема, который, судя по всему, залегает на большую глубину. Рельеф местности имеет форму ряда низких холмистых и более или менее параллельных грядов или возвышенностей, разделенных широкими долинами и простирающихся в значительной степени под прямым углом к основному направлению дороги. В каждой долине течет река или находится цепь прудов, возле которых почти неизменно располагается деревня. Богатая почва дает обильные урожаи пшеницы, овса, кукурузы, проса, гречихи, конопли и сахарной свеклы; последняя культура приносит владельцу большой доход. Хотя местность в целом открытая — если бы не холмистость, она сильно напоминала бы Аргентину, — здесь то и дело встречаются дубовые леса. В прудах и реках водится в изобилии карп и щука, которые обеспечивают рыбой жителей округа как в дни поста, так и в другое время.

В Шепетовке залегает пласт тонкослоистых песчанистых известняков с примесью песка, содержащий множество морских раковин третичного периода; этот песок используется в Антонинах и других местах в качестве гравия. Я собрал некоторые из этих раковин на садовых дорожках в Антонинах, а по возвращении домой отвез их в Британский музей, где они были определены как Trochus podolicus — вид, характерный для сарматского яруса миоценового отдела третичного периода.1 Поскольку этот вид отсутствовал в коллекции, экземпляры стали долгожданным пополнением музея. Позже, посещая один из сахарных заводов графа в Корце (крупном городке на киевской дороге близ Пилавина), мне показали образцы белого известняка с морскими окаменелостями. В Британском музее они были определены как Trochus podolicus и Mactra podolica; причем последняя также принадлежит к сарматскому ярусу и также отсутствовала в коллекции. Можно добавить, что Mactra — это двустворчатый, а Trochus — спиральный одностворчатый моллюск.


1 См.: Гейки Р. Учебник геологии. 1-е изд. С. 867.
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WAPITI CALLING.


Возвращаясь к Шепетовскому округу, следует упомянуть о наличии крупных валунов серого сиенитового гнейса (обычно ошибочно называемого гранитом), которые используются для щебня дорог, а также в качестве декоративного строительного камня в Антонинах. То, что я считаю той же горной породой, встречается в коренном залегании в Корце, где оно образует фундамент древнего разрушенного замка, принадлежащего графу. Меня также заинтересовала горная порода с красивыми синими кристаллами лабрадорового полевого шпата, полированные шары из которого выставлены при входе в Антонины.

К северу от Шепетовки характер местности претерпевает разительное изменение: почва вместо аллювиальной становится песчаной, а великолепные сосновые леса сменяют обрабатываемые земли и дубравы к югу от линии железной дороги. В этих лесах на небольшом расстоянии от Шепетовки до сих пор многочисленны дикие кабаны, хотя численность голов, как полагают, сократилась из-за суровости прошлой зимы. Огромные размеры, достигаемые шепетовскими кабанами, демонстрирует великолепный экземпляр — подарок графа Потоцкого, экспонируемый в естественнонаучном отделении Британского музея в Южном Кенсингтоне.

Проехав около дюжины или пятнадцати миль, сосновые леса заканчиваются, и мы снова оказываемся на открытой обрабатываемой земле, которая тянется до самого Пилавина; почва здесь, однако, более песчаная и светлая по цвету, чем в антонинском районе.
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EUROPEAN AND AMERICAN BISON IN THE PILAWIN PARK.


В этой поездке была сделана всего одна смена лошадей — когда была пройдена лишь примерно треть пути. Несмотря на ужасное состояние дорог и потоки дождя, вторая упряжка покрыла шестьдесят с лишним километров широкой размашистой рысью, которая за время поездки прерывалась лишь дважды на короткие интервалы. Последние несколько миль перед тем, как добраться до пилавинских лесов, проходили, однако, по шоссе с твердым покрытием — великой военной дороге из Варшавы в Киев. Свернув с этой дороги налево через несколько миль после выезда из Корца, финальный отрезок пути до Пилавина — около семи километров — пролегал почти полностью через великолепный первобытный лес. У поворота нас встретил эскадир из двенадцати донских казаков (в обязанности которых входит патрулирование парка), которые ехали рядом и позади экипажа до прибытия в пункт назначения в 15:30. Таким образом, все восемьдесят километров от Шепетовки были преодолены, несмотря на сильный дождь, за шесть с половиной часов.
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A TYPICAL PILAWIN SCENE.


Лесной массив, которому граф Потоцкий дал название Пилавин (название связано с древним семейным гербом), занимает около семи тысяч акров, обнесенных восьмифутовой деревянной оградой, которая перед охотничьим домиком заменена проволочной сеткой. Площадь всего леса, от которого отрезан Пилавин, составляет около тридцати тысяч акров.
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MAP OF PILAWIN.


Проходя через массивные деревенские входные ворота, искусно сооруженные из березовых и осиновых жердей и увенчанные прекрасными парами рогов и гербом Потоцких, мы сначала попадаем в просторный огороженный вольер, где содержатся пара прекрасных медведей в возрасте около двух лет, которые были пойманы медвежатами в Литве другом графа. В вольере находятся два высоких сухих березовых дерева, на которые медведи имеют привычку взбираться. Также для них предусмотрено подобие пещеры, или берлоги, где они проводят много времени в жаркую погоду, и у них также есть купальня.
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THE SHOOTING-LODGE AT PILAWIN.


Оставив этих стражей, в нескольких ярдах дальше мы добрались до живописного охотничьего домика с фронтонами, которому предстояло стать нашим жильем на следующие десять дней; сам граф и его семья разместились в другой резиденции — в Пищове, примерно в четырех милях отсюда по другую сторону киевской дороги.

Этот охотничий домик, соединенный телефонной связью со всеми остальными резиденциями графа, живописно расположен на западной стороне пилавинского заповедника и выходит фасадом на широкие просторы открытых хлебных полей, окаймленных густым лесом из сосны, дуба и березы с редкими группами лиственниц; в то время как сзади лес подходит к самому зданию на расстояние нескольких ярдов.
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OURSELVES STARTING FROM THE SHOOTING-LODGE.


Построенный полностью из дерева силами местных рабочих под руководством господина Сокальского, австрийского поляка, занимающего пост директора заповедника, пилавинский охотничий домик представляет собой просторное двухэтажное здание, способное обеспечить прекрасные условия для трех-четырех гостей, а также содержащее кабинеты директора и жилые помещения главного лесничего. Экстерьер покрыт крупными листами березовой коры, что придает зданию издалека вид сооружения из блоков белого камня.

Главное помещение на первом этаже, служащее одновременно столовой и курительной, украшено множеством охотничьих и естественнонаучных трофеев, включая многочисленные рога лосей, вапити и других животных, а также чучела орлана-белохвоста (Haliaëtus albicilla), могильника (Aquila heliaca), глухаря (Tetrao urogallus) и редкого черного аиста (Ciconia nigra).

Меня особенно заинтересовал поврежденный рог, выкопанный несколько лет назад в окрестностях, который владелец не смог идентифицировать. Тем не менее это явно рог северного оленя, хотя он отличается от любого экземпляра, до сих пор попадавшегося мне на глаза. Я полагаю, что он может указывать на вымершую местную расу этого вида, хотя я смогу высказаться более определенно по этому поводу, когда слепок (который владелец постарается подготовить) поступит в Британский музей. С точки зрения распространения этот рог представляет значительный интерес, поскольку служит связующим звеном между современным ареалом северного оленя и Венгрией, где также встречаются ископаемые рога. До недавнего времени останки северного оленя были неизвестны к югу от Альп и Карпат; но на глубине двух метров в слое песка под суглинком в Обер-Лайбахе в Крайне была найдена часть рога этого вида, которая ныне хранится в музее Лайбаха. Этот экземпляр относится ко времени так называемого дилювия. Поскольку в Баварии и Северной Германии останки северного оленя в изобилии встречаются в отложениях эпохи полированного камня (неолита), в то время как они отсутствуют в кучах отбросов швейцарских свайных поселений, напрашивается вывод, что этот вид вымер в Альпах к эпохе дилювия.

Другой сломанный рог в этой комнате относится ко времени — по крайней мере, четырехвековой давности, — когда дикие благородные олени все еще населяли окружающие леса.

Самая прекрасная пара лосиных рогов в комнате обладает особым и явно трогательным интересом. Как сообщил мне граф, эти рога принадлежали лосю, который два сезона назад напал и убил несчастного крестьянина в имении. Когда торжествующий лось удалялся с места убийства, на него тут же напал драчливый вапити с такой силой и решимостью, что после короткой, но жестокой схватки смерть крестьянина была незамедлительно отомщена.
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YOUNG ELK AND WAPITI.


Здесь уместно вкратце рассказать о растительности этих великолепных лесов, которые их владелец стремится по возможности сохранить в их первозданном виде. По сути, единственные изменения, которые были внесены, — это прокладка проезжих дорог (общей протяженностью около ста километров), расчистка упавших и полуупавших деревьев, удаление излишнего подлеска, осушение некоторых болот, а также создание искусственных озер и открытых участков в лесу, где можно выращивать обильный корм для оленей и бизонов.

Лес состоит в основном из сосны обыкновенной, дуба (двух видов), березы и осины. Как правило, сосны и лиственные деревья растут на разных участках, причем даже дуб, береза и осина демонстрируют ярко выраженную тенденцию занимать собственные обособленные площади. В некоторых случаях, однако, лес приобретает более или менее смешанный характер. Именно этот разнообразный тип леса, чередующийся с открытыми полянами и участками болот и озер, делает огороженную территорию столь прекрасно приспособленной для дома различных видов оленей, собранных из многих частей Северной Европы и Азии и чьи повадки демонстрируют значительное разнообразие.

Многие ели в лесу имеют гигантские размеры, причем одна из них в обхвате достигает не менее двенадцати футов на высоте человеческого роста от земли.

Одна из особенностей пилавинского леса, которой не обладает ни один другой в округе, — это наличие многочисленных пышных участков крымской азалии (Azalea pontica), вид, ближайшим естественным местообитанием которого является Крым. Согласно местному преданию, она была завезена туда в Пилавин татарами около двух веков назад: семена были перенесены в торбах их лошадей. Желтые цветы этой прекрасной азалии придают необычайную яркость большим участкам пилавинского леса весной. Во время моего визита наблюдалось обилие съедобных ягод клюквенного и черничного типа.

Поскольку Пилавин огорожен всего около четырех лет, его можно считать находящимся еще в стадии эксперимента; но насколько можно судить по нынешнему этапу, эксперимент обещает стать несомненным успехом.
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WAPITI IN AUTUMN.


Поскольку зима здесь чрезвычайно сурова, очевидно, что процветания можно ожидать лишь от выносливых видов; и главная цель владельца заключается в том, чтобы представители этих видов выглядели так, будто они живут в условиях настоящей дикой природы. В какой мере ему это удалось, станет очевидным из дальнейшего изложения. Когда пилавинский парк был только обнесен оградой, единственной крупной дичью в лесу были косули, некоторое количество которых оказалось внутри кольца ограждения. Теперь они размножились до такой степени, что в Пилавине разрешена охота на косулю; и, по сути, она почти необходима для поддержания численности этих оленей в надлежащих рамках. В связи с этими косулями можно упомянуть, что во время необычайно суровой зимы 1906–1907 годов значительное их число погибло от последствий холода, в то время как среди интродуцированных видов не было зафиксировано ни единой смерти.

За исключением диких кабанов, упомянутых выше как обитатели сосновых лесов возле Шепетовки, косули являются единственной крупной дичью, которую ныне можно встретить в районе непосредственно вокруг Пилавина. Лоси, однако, встречаются в лесах примерно в сорока милях к северу, и редкие одиночные особи оттуда могут появляться возле заповедника весной.
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WOLF KILLED NEAR ANTONINY IN 1907.


Волки также, поодиночке или небольшими группами, могут появляться зимой; рыси же были истреблены много лет назад; медведи же, как уже упоминалось, неизвестны по меньшей мере полтора века; а благородные олени, не говоря уже о бизонах, исчезли гораздо раньше. Последний бобр, обитавший в пилавинском районе, был убит в 1904 году; но эти грызуны все еще нередки примерно в пятидесяти милях к северу, и после нашего визита (в декабре) этот вид был вновь выпущен в заповедник, где для его приема была огорожена часть одного из озер. Два экземпляра — молодой и старый самцы — были пойманы в пятидесяти милях к северу от парка; по прибытии старый был выпущен в вольер, где принялся обустраиваться, сооружая хатку и грызя дерево. Некоторое время спустя был подселен молодой, но старый прогнал его и в конце концов загрыз и утопил несчастное создание. Барсуки по-прежнему многочисленны в некоторых частях Пилавина, где у них есть огромные норы, также сохраняется несколько выдр, а куницы и хорьки изобилуют.
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THE PILAWIN BEAVER.


В открытой местности можно встретить нескольких зайцев, но кролики в округе неизвестны: земля по большей части слишком влажная и низменная для их повадок, хотя они водятся в нескольких милях отсюда.

Что касается птиц, то незадолго до нашего прибытия недалеко от Антонин сообщалось о стае из тридцати дроф (Otis tarda), и этот вид по-прежнему довольно обычен в этой части Волыни. Журавли и белые аисты обычны летом, но оба вида были на грани отлета во время нашего визита. В некоторых деревнях, расположенных возле болот, почти на каждом доме есть по меньшей мере одно аистиное гнездо на крыше; общее число гнезд в такой колонии колеблется от пятидесяти до ста. Хотя этот вид охраняется в Славонии, в здешних краях ничто не мешает любому желающему подстрелить аиста. Птица, однако, считается местными жителями полусвященной; народное поверье гласит, что если застрелить аиста, его пара прилетит и подожжет дом убийцы.

Черные аисты очень редки, поэтому появление одного из них во время нашего визита было необычным событием. Они улетают позже белых.
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ELK IN WINTER.


Глухари встречаются в значительных количествах как в пилавинском заповеднике, так и в соседних лесах. На них охотятся весной во время токования. В одном из охотничьих домиков графа поблизости, где на стенах закреплена металлическая пластинка в память о добыче каждого глухаря, число таких пластинок превышает девяносто; а в доме в Пилавине выставлена фотография пяти самцов, подстреленных за один день. Тетерева (Tetrao tetrix), а также рябчики (Tetrastes bonasia) также в большей или меньшей степени многочисленны в зарослях. Куропатки и перепела гнездятся на хлебных полях, хотя и в небольших количествах; причем куропатка представлена обычным серым видом. Утки трех или четырех видов, а также несколько бекасов гнездятся на болях, однако зимнего наплыва ни уток, ни гусей здесь, по-видимому, не наблюдается. На рябчиков охотятся методом облавы на лес, когда птицы на мгновение садятся на ветви елей или дубов, представляя собой удобную мишень.

Вид орлана-белохвоста, величественно парящего над лесными полянами, встречается сравнительно часто; время от времени можно наблюдать пятнистых орлов, а орлы-змееяды (Circaëtus gallicus) многочисленны. Фитины (Bubo ignavus) обитают в сосновых лесах в любое время года; а весной с севера появляется определенное количество белых сов (Nyctea scandiaca). Полуиндийский характер местной фауне птиц придают многочисленные сизоворонки (Coracias garrulus), на местном наречии известные как польские попугаи, которых можно увидеть на открытой местности; в то время как прекрасные варакушки (Cyanecula suecica) также представляют особый интерес для орнитолога из Англии. Из других птиц достаточно упомянуть, что на открытой местности наиболее заметны каменки, серые и сорокопуты-жуланы, сороки и трясогузки, тогда как в лесу в изобилии водятся сойки, зеленый и пестрые дятелы (малый и большой), а также поползни.
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AN ASIATIC (? SAYANSK) WAPITI.


Наиболее интересной особенностью пресмыкающихся этой местности является присутствие в лесных озерах и прудах значительного количества европейских болотных черепах (Emys orbicularis). Одну из них мы привезли домой, где она сейчас прекрасно чувствует себя в оранжерее. Следует также упомянуть тучи зеленых древесных лягушек (Hyla arborea), чье громкое кваканье часто оказывается единственным звуком, нарушающим впечатляющую полуденную тишину леса. Когда мы впервые услышали это кваканье, то приняли его за птичий голос. Огромные размеры муравейников, многие из которых превышают ярд в высоту, — еще одна особенность лесов, которая не может не поразить наблюдателя, недавно прибывшего из Англии. Единственный недостаток существования — и весьма существенный — в этом лесном раю заключается в изобилии комаров, которые дают о себе знать привычным неприятным образом.
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WAPITI STAG AND HIND.


После этих общих наблюдений внимание читателя может быть специально привлечено к экзотическим крупным диким животным, которые составляют главную достопримечательность заповедника. К ним относятся европейский и американский бизоны, лось, персидский и кавказский благородные олени, американский вапити (Cervus canadensis), алтайский или саянский вапити (Cervus canadensis asiaticus), очень темный вапити из долины Енисея, пекинский олень, или олень Дыбовского (Cervus hortulorum), и сибирская косуля (Capreolus pygargus). Главная прелесть бизонов и оленей в Пилавинском заповеднике заключается в том, что они живут в практически диком состоянии и для того, чтобы их увидеть, во многих случаях приходится устраивать настоящее «скрадывание», хотя нередко турист может натолкнуться на них более или менее неожиданно. Размеры заповедника поистине столь велики, что его обитателям, вероятно, ничто не напоминает о нахождении в огороженном пространстве; а разнообразие характера леса вместе с наличием многочисленных крупных полян (естественных или искусственных) позволяет им выбирать и заселять тот тип местности, который наилучшим образом отвечает их потребностям. Вследствие такой свободы и выбора «места обитания» каждый вид или отдельная особь занимает своего рода собственный участок: лоси поодиночке таятся среди густой листвы лиственных лесов, в то время как бизоны предпочитают открытые поляны с примыкающими зарослями для укрытия, а вапити отдают предпочтение сосновому лесу. Косуль же можно встретить поодиночке или парами практически во всех частях леса. Поскольку в зимние месяцы в заповеднике постоянно работают рабочие, занимающиеся осушением, рубкой леса и прокладкой дорог, а по сети дорог курсируют экипажи, когда гости останавливаются в охотничьем домике (не говоря уже о тех дорогах, которыми постоянно пользуется директор заповедника), животные хорошо привыкли к присутствию людей и поэтому подпускают к себе на сравнительно близкое расстояние. Тем не менее они не слишком ручны, сохраняя, по сути, все характерные черты и привычки поистине диких существ. Поздним летом и ранней осенью, когда самцы вапити ревут (как это было во время нашего визита), разумеется, необходимо соблюдать значительную осторожность и осмотрительность при приближении к ним, и гостям рекомендуется в наиболее посещаемых животными местах всегда находиться в сопровождении одного из лесников или егерей.


2 Это определение является предварительным, поскольку чрезвычайно трудно распознать различные расы азиатских вапити при наблюдении издалека. Названия и характеристики этих рас читатель может найти в статье в газете Field за январь 1908 года.
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THE DEAD BISON.


Здесь уместно упомянуть, что вскоре после нашего визита самцы в заповеднике, как мне сообщил граф Юзеф Потоцкий, внезапно стали необычайно свирепыми, нападая на все и на всех, до кого могли дотянуться. Главный егерь Адам был тяжело исцарапан и ранен рогами крупного вапити, но, к счастью, поправился. Вскоре после этого тот же самец напал на единственного быка американского бизона и убил его, что, конечно, является большой потерь, поскольку будет трудно найти другого партнера для единственной самки, которой в данный момент представлен этот вид в заповеднике.
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WAPITI STAG REPOSING.


Пожалуй, лучше всего дать читателю представление о том, как происходит встреча с животными, описав результаты нашей первой прогулки и поездки на автомобиле по заповеднику.

Пройдя милю или около того от дома, мы первыми встретили прекрасного самца вапити, спокойно отдыхавшего на одной из больших полян, который позволил нам приблизиться на пару сотен ярдов; вскоре после этого мы наткнулись на другого самца вапити, в сопровождении двух самок своего вида и пары самок персидского благородного оленя. Пройдя еще немного дальше, мы встретили значительное стадо вапити, самку персидского благородного оленя, самку алтайского вапити и двух самок темноокрашенного енисейского вапити. Затем была замечена пара косуль, проносившихся и прыгавших сквозь подлесок; было отмечено, что хотя одна из них была в рыжей летней шерсти без белого зеркала на крупе, другая была одета в оливковый зимний наряд с бросающимся в глаза белым пятном. Объяснить это различие кажется трудным, если только не предположить, что рожденные в текущем году малыши надевают зимний наряд очень рано или приобретают его сразу. Это тот вопрос, в отношении которого точная информация от спортсменов была бы чрезвычайно ценной и интересной для натуралистов.

Следующим увиденным животным был трехлетний бык лося, лениво объедавший листву осин, среди которых он стоял и где его действительно было почти невозможно разглядеть никому, кроме натренированного глаза лесника. Этот лось был недавно привезен из имения князя С. Радзивилла (зятя графа) в Литве; и поскольку он перенес долгий путь и был выпущен всего за несколько месяцев до нашего визита, он был сравнительно ручным, так что мы смогли воочию наблюдать странные движения его мясистой морды, когда создание щипало листву.
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A BULL ELK.


Продолжая рассказ о нашей дневной экскурсии, укажем, что следующими животными, которых мы увидели, были три прекрасных самца оленя Дыбовского, кормившиеся на болотистом пастбище у осинового леса. Самый старый и крупный из этой красивой троицы был куплен у торговца, но два других родились в лесу и определенно являются великолепными экземплярами своего вида. У старого самца рога были очищены от кожицы, и он уже приобретал однотонную темно-коричневую зимнюю шерсть. У молодых же самцов рога все еще находились в ярко-красном «бархате», столь характерном для всех оленей группы сика, а рыжая, усеянная белыми пятнами шерсть представала во всей своей летней красе. Эта группа представляла собой прекрасную картину, одно созерцание которой почти полностью искупало усталость от поездки из Англии. Более того, нам исключительно повезло встретить этих оленей в тот раз, так как за все время нашего пребывания в заповеднике мы больше их не видели ни разу.
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THE PEKIN OR DYBOWSKI BUCKS.


Согласно наблюдениям графа Юзефа Потоцкого, самцы этого вида отличаются тем, что не издают никакого рева — во всяком былого громкого — во время брачного сезона. Было бы интересно выяснить, согласуется ли это с опытом наблюдателей в других местах и является ли эта тишина характерной для всех оленей группы сика.
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ELK CALVES IN THE SNOW.


Следующим зрелищем стала самка лося с двумя телятами, кормившаяся среди густого осинового леса; группа была почти неразличима на сравнительно небольшом расстоянии. Все три животных находились в великолепном состоянии; и сам факт рождения двойни у этой самки служит убедительным свидетельством благополучия лосей в Пилавинском заповеднике. Однако то, что они так процветают, вполне естественно, учитывая, что они живут в абсолютно естественных условиях в исконных местах обитания этого вида.

Заключительная сцена этой памятной дневной экскурсии была, пожалуй, самой прекрасной и интересной из всех. Посреди большой открытой поляны, окруженной высокими сосновыми и березовыми лесами, стояла благородная группа из четырех европейских и двух американских бизонов, все они спокойно кормились на сочном пастбище. Все шесть животных выглядели в великолепном состоянии; кроме того, эта группа наглядно подчеркивала явное превосходство европейского вида над американским с точки зрения сложения и общего внешнего вида. Гораздо более темный окрас и более густо опушенные передние ноги последнего по сравнению с первым составляли весьма заметные особенности.
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THE AMERICAN BISON.


Четыре европейских бизона — зубр (zubr, произносится как zoobre по-польски и по-русски) — включали в себя быка и двух коров, подаренных Его Императорским Величеством Российским императором владельцу Пилавина, и годовалого теленка, родившегося в заповеднике. Еще один теленок родился в этом году, но, к сожалению, вскоре после рождения погиб. Бык и корова происходили из императорского Беловежского заповедника в Литовской губернии, и есть все основания надеяться, что со временем они дадут начало в Пилавине стаду, не уступающему стаду герцога Плесского в Силезии.
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THE EUROPEAN BISON HERD.


Изначально у нас было намерение посетить Беловеж, чтобы увидеть знаменитое стадо бизонов, и разрешение на это было милостиво даровано Его Императорским Величеством Российским императором, но большое расстояние и трудности, связанные с языковым барьером, заставили меня с сожалением отказаться от этого намерения.

Здесь, пожалуй, будет уместно упомянуть, что название «тур» (aurochs), столь широко применяемое к европейскому бизону (Bos bonassus), является совершенно ошибочным; этот термин на самом деле обозначает вымершего дикого быка (Bos taurus primigenius), который дольше всего продержался в Польше. После вымирания последнего вида это название было перенесено германскими народами на бизона, который на своей родине, однако, повсеместно известен как зубр.
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AMERICAN BISON BY THE STAGE IN THE FOREST.


Поднявшись на высокий деревянный помост, возведенный между несколькими высокими пихтами, мы смогли получить прекрасный вид на бизонов на равнине внизу. Бык выказал некоторое беспокойство, пристально глядя на нашу группу и яростно взмахивая хвостом из стороны в сторону; поэтому было сочтено нецелесообразным приближаться к нему слишком близко пешком. В другой раз нам посчастливилось наблюдать, как этот великолепный зверь с удовольствием валяется в песке, причем было замечено, что из-за высоты своего горба он не мог перевернуться полностью и должен был довольствоваться полуоборотами.

Животным, которого труднее всего встретить в парке, является сибирская косуля; однако нам посчастливилось хоть раз мельком увидеть старого красивого самца, спокойно кормившегося в густых зарослях, хотя фокстерьер, к сожалению, спугнул его до того, как мы успели разглядеть его полностью. Тем не менее этого мимолетного взгляда было достаточно, чтобы понять, что летняя шерсть этого вида светлее, чем у европейской косули, будучи желтовато-палевой вместо рыжей. Удалось ли мне заметить развитие белого зеркала на крупе в этот сезон, я не разглядел. К сожалению, большинство сибирских косуль в парке — это самцы. Скрестятся ли они с европейским видом, еще предстоит увидеть.

Об енисейском вапити (о котором подробнее речь пойдет ниже) уже упоминалось, что мы видели двух самок во время нашей первой дневной поездки. День спустя мне посчастливилось встретить самца, кормившегося на открытом пространстве; но поскольку уже смеркалось, точно рассмотреть его особенности было трудно. Действительно, отнюдь не просто прийти к какому-либо удовлетворительному выводу относительно видовых или подвидовых признаков близкородственных оленей, когда отдельные экземпляры наблюдаются в одиночку на открытом месте.

Несколько лет назад герцог Бедфордский неоднократно предпринимал попытки акклиматизировать лосей в парке в Уоберне; но этот эксперимент закончился полной неудачей: животные гибли один за другим, пока окончательно не было решено отказаться от попытки сделать этот вид постоянным обитателем поместья. Примерно то же самое произошло и в случае с американским вапити, стадо которого, однако, содержалось в обширном загоне, а не в открытом парке. В данном случае также было признано бесполезным, по крайней мере на данный момент, пытаться сохранить стадо.

В Пилавине же, напротив, как лоси, так и вапити процветают на редкость хорошо; и есть все основания рассчитывать, что через три-четыре года, когда численность самцов каждого вида станет чрезмерно высокой, охота на лося и вапити станет признанными видами спорта в заповеднике.
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WAPITI BY THE LAKE.


В текущем году число родившихся в Пилавине лосят составило не менее четыртезни, из которых по меньшей мере два были, как уже упоминалось, двойнями. В течение двух или трех предыдущих лет общее количество составляло десять, так что поступательный рост весьма заметен. Во всех случаях, которые попали под мое личное наблюдение, состояние как самок, так и телят было наилучшим из возможных; то же самое справедливо и в отношении многочисленных годовиков и двухлеток, увиденных во время нашего визита.
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A BULL ELK.


Это весьма отрадное положение дел, несомненно, можно объяснить абсолютно естественными условиями, в которых живут лоси, и практически неограниченной площадью, по которой они могут бродить. Наличие тут и там крупных естественных и искусственных озер (последние образованы путем перекрывания плотинами небольших ручьев) в сочетании с многочисленными болотистыми участками делает этот лес идеальным местом для этих животных, и очевидно, что они в полной мере ценят окружающую обстановку. Одной из красивейших сцен, наблюдавшихся во время нашего визита, было зрелище самки лося, ведущей двух своих телят через самое большое и глубокое озеро с явным намерением приучить их плавать. Один из молодых быков-годовиков (родившийся не в этом имении) имел привычку по вечерам приближаться вплотную к охотничьему домику, чтобы его покормили хлебом; и если его требования не удовлетворялись незамедлительно, он даже просовывал голову в открытую дверь или окно. Тщательный осмотр этого лося убедил меня сильнее прежнего в том, что железистый пучок на внутренней стороне скакательного сустава соответствует аналогично расположенной мозоли или «бородавке» у лошади и, следовательно, последняя представляет собой редуцированную железу. Я также заметил на лбу, на небольшом расстоянии над зарождающимися рогами, пару завитков шерсти, которые обычно не упоминаются в описаниях этого вида и также могут выполнять железистую функцию.

Длина конечностей, свойственная лосям в целом, особенно заметна у неполовозрелых животных. По сравнению с другими оленями лоси в этом возрасте действительно могут быть уподоблены аистам среди птиц; длина конечностей служит у тех и других одной и той же цели.

Не вызывает сомнений тот факт, что лосям и другим крупным видам диких оленей требуется очень обширная площадь, чтобы не мельчать. Владелец Пилавина считает, что поголовье этих животных должно быть ограничено из расчета одна особь на каждые десять акров; в то же время он полагает, что максимальное количество настоящих оленей в заповеднике не должно превышать трехсот голов, а стадо лосей должно быть ограничено сотней.

Летом основным источником питания пилавинских лосей, по-видимому, являются листья лиственных деревьев, особенно осины, но зимой они заменяются молодыми побегами и ветками березы, добывая которые лоси постоянно ломают молодняк. Однако естественная кормовая база заповедника существенно подкрепляется участками овса, гречихи, люпина, картофеля и топинамбура, которые высеваются или высаживаются на лесных полянах везде, где почва подходит для этого. Гречиха и овес служат летним кормом, в то время как люпин, картофель, топинамбур, желуди и конские каштаны используются в качестве зимнего запаса, причем олени быстро учатся выкапывать клубни из земли копытами.
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WAPITI IN WINTER.


Прежде чем покинуть тему лосей, можно упомянуть об одном обстоятельстве, касающемся строения их рогов, которое поразило меня в результате осмотра большой серии неполовозрелых экземпляров в охотничьем домике Пилавина.

Давно признано, что рога лосей относятся к так называемому вильчатому типу, который типично встречается у таких видов, как косуля, олень Давида, американский белохвостый и чернохвостый олени. Напомним читателю, что у этого типа нет надглазничного отростка, а главный ствол рога разделяется на большем или меньшем расстоянии над розеткой на простую вилку, причем задний отросток почти всегда разделяется снова, в то время как во многих случаях оба отростка более или менее разветвлены, причем наибольшая сложность очень часто наблюдается у заднего.

До сих пор рога лосей считались совершенно уникальными (sui generis) главным образом из-за того, что они растут под прямым углом к средней линии черепа. Но сравнение неполовозрелых экземпляров, у которых передний отросток главной вилки раздвоен, со взрослыми рогами чернохвостого оленя покажет, что оба типа практически идентичны. У обеих форм передний отросток главной вилки имеет два ответвления, тогда как задний несет три. Различие между ними фактически сводится главным образом к разнице в их ориентации. В случае тех взрослых лосей, у которых рога приобретают характерную лопатообразную форму, это сходство, разумеется, более или менее полностью утрачивается.

Если эта точка зрения верна, целесообразно изменить классификацию оленевых (Cervidae), принятую в книге «Олени всех земель» (Deer of All Lands), и поместить лося по соседству с косулей и чернохвостым оленем, с которыми он сходен по строению скелета стопы. Более того, представляется весьма вероятным, что рога северных оленей на самом деле относятся к вильчатому типу (в отличие от типа с надглазничным отростком), и если это так, то этот род также следует поместить рядом с косулей — расположение, которое совпало бы с тем, что было предложено много лет назад покойным сэром Виктором Бруком на основании данных о строении скелета передней конечности.

Настоящая возможность также может быть использована для упоминания двух очень красивых пар рогов лося, добытых господином Сокальским в Сибири. Несмотря на то, что эти рога являются пальчатыми (и я надеюсь иметь возможность описать их в будущем), они могут послужить подтверждением обособленности восточносибирского лося (Alces machlis bedfordiae), поскольку они, по-видимому, отличаются в некоторых деталях формы от рогов европейского лося.

Возвращаясь к пилавинским оленям, отметим следующие — американских вапити, которые процветают ничуть не хуже лосей; число родившихся в течение года телят составило девять.

Еще одной особенностью, указывающей на удовлетворительное состояние стада, является крупный размер рогов, выращенных большими самцами, коих сейчас насчитывается три; все они являются завозными животными. Из рогов, сброшенных двумя лучшими самцами своего года в 1907 году, длина по внешней кривой составляет в одном случае сорок четыре, а в другом сорок один дюйм; при этом в обоих случаях рога имеют очень симметричную форму и несут обычные шесть отростков с каждой стороны.
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ONE OF THE BEST WAPITI, WITH THE ANTLERS IN VELVET.


В дополнение к стаду американских вапити граф Юзеф Потоцкий владеет определенным количеством азиатских представителей этой группы, обычно именуемых в имении «маралами», что является чрезвычайно вводящим в заблуждение названием, которое следовало бы ограничить персидской или восточной расой благородного оленя. Некоторые из этих азиатских вапити, приобретенные путем покупки, принадлежат, по-видимому, как упоминалось выше, к расе, широко известной как алтайский вапити (Cervus canadensis asiaticus), для которой, однако, лучше подходит название саянский вапити. Что касается их, то, помимо того факта, что они находятся в столь же превосходном состоянии, как и пилавинские олени в целом, нет ничего, заслуживающего особого упоминания.

Значительный интерес представляют, однако, полдюжины вапити (включая двух прекрасных самцов), добытых одним из егерей графа из Красноярска, с верхнего Енисея, примерно на 93° в. д. и 56° с. ш.

По сравнению с американскими и другими азиатскими вапити в Пилавине, эти енисейские олени летом имеют более темный окрас; эта темнота особенно заметна у неполовозрелых самок, которые летом выглядят почти грифельно-серыми. Директор парка говорит мне, что другое отличие заключается в более высоком подъеме черных каемок светлого зеркала на крупе, которые фактически соединяются спереди, образуя спинную полосу. Детеныши также сохраняют пятнистость до сравнительно позднего возраста, в то время как у тянь-шаньского вапити (C. c. songaricus) и, возможно, также у саянской расы пятнистость исчезает рано.

Рога енисейского вапити, представленные парой в охотничьем домике Пилавина и двумя другими парами в доме господина Сокальского в Пищове (Пищеве), находящемся в четырех милях оттуда, также отличаются своеобразием. Во всех трех парах четвертый отросток относительно мал и загибается внутрь до определенной степени, так что он лежит не совсем в той же плоскости, что два верхних. По крайней мере у одного экземпляра средний отросток (trez tine) отсутствует.

Находясь в Пилавине, я сильно сомневался, к какой именно расе следует отнести этих енисейских вапити. Однако недавно доктор П. Мачи из Берлинского музея опубликовал работу о вапити Центральной Азии (3), в которой приведена важная информация относительно особенностей рогов различных рас и местностей, где были добыты типовые экземпляры. Раса, именуемая здесь C. c. asiaticus, которую доктор Мачи называет Cervus sibiricus (4), как утверждается, происходит типично из Саянских и Байкальских гор. С этой расой предварительно связывается вапити из Красноярска, хотя и добавляется, что последний может быть отдельным. Но поскольку саянский C. c. asiaticus, по утверждению его описателя Северцова, зимой светлее тянь-шаньского C. c. songaricus, крайне маловероятно, чтобы летом он был намного темнее. Поэтому я считаю, что предположение доктора Мачи об обособленности енисейского вапити вполне может иметь под собой веские основания; и если это подтвердится, когда появятся экземпляры для сравнения, эту расу вполне можно было бы назвать в честь графа Юзефа Потоцкого.


3 Sitzungsberichte Ges. naturfor. Freunde, Berlin, 1907, p. 222; см. также статью автора в Field от 11 января 1908 года.

4 Поскольку я первым попытался упорядочить запутанную номенклатуру Северцова, я считаю, что принятые мной названия должны оставаться в силе.
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A VIEW IN PILAWIN WITH ASIATIC WAPITI IN THE FOREGROUND.


5 Как уже упоминалось, группа благородного оленя представлена в Пилавинском заповеднике истинным персидским маралом (Cervus elaphus maral) и кавказским маралом. От вапити самок этих оленей можно отличить с первого взгляда по рыжей шерсти и большему количеству белого и черного по бокам зеркала на крупе, а также по более длинному хвосту. К сожалению, у меня не было возможности увидеть персидского и кавказского благородных оленей бок о бок, но господин Сокальский сообщил мне, что они практически неотличимы, что, собственно, и следовало ожидать по географическим соображениям.
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CAUCASIAN RED DEER.


По большому количеству черного цвета на бедрах они отличаются, по словам того же информатора, от карпатских оленей, которые более однотонно окрашены, с заметно более темным общим тоном.

Хотя эта информация ценна в том виде, в каком она представлена, она, к сожалению, не дает точной зацепки относительно того, к какой именно форме карпатских оленей она относится (см. письма в газете Field за 1905 г., т. cv, стр. 326 и 355). Тем не менее, у господина Сокальского имеется прекрасная пара карпатских рогов, характеризующихся своей массивностью, отсутствием надглазничного отростка (bez tine) и расположением среднего отростка (trez tine) посредине между надглазничным (brow tine) и причудливо сжатой и расширенной верхушкой (crown). На паре гораздо более молодых рогов из той же местности также отсутствует надглазничный отросток. Старый рог того же типа из Галиции изображен на странице 220 моей книги «Крупные и мелкие охотничьи животные Европы, С. и З. Азии и С. Америки», а два рога, один из Малой Азии, а другой из Крыма, описанные и изображенные мной в «Трудах» Зоологического общества за 1890 год (стр. 363, табл. xxx), также представляют те же общие характеристики, хотя редукция отростков выражена еще сильнее. Господин Сокальский также владеет парой рогов (один целый, а другой поврежденный), выкопанных несколько лет назад примерно в пятидесяти милях от Пилавина, которые вряд ли могут принадлежать какому-либо другому оленю, кроме рассматриваемого, проявляя такое же отсутствие надглазничного отростка и аналогичное строение верхушки.

Если предположить, что все эти рога принадлежат к одному типу — а прийти к какому-то иному выводу трудно, — мы имеем свидетельство существования расы благородного оленя, ареал которой простирается от Волыни через Карпаты до Малой Азии и Крыма. Насколько я могу судить, этот олень, по-видимому, совпадает с «серым карпатским оленем» господина Гамильтона Ли (Field, 1905, vol. cv, p. 355), расой, характеризующейся относительно небольшим количеством отростков на рогах. В том, что (вопреки мнению господина Ли) он отличается от марала Персии и Кавказа, у меня мало сомнений, и если бы в какой-либо публичной коллекции нашелся хороший экземпляр, который можно было бы взять за тип, я был бы готов предложить для этой расы название Cervus elaphus carpathicus.

Это, разумеется, оставляет открытым вопрос о присутствии других самцов в Карпатах.

Как персидский, так и кавказский благородные олени (маралы) чувствуют себя в Пилавинском заповеднике превосходно, где они, несомненно, вскоре образуют большое стадо. В Антонинах граф содержит для охотничьих целей небольшое количество так называемых польских оленей из императорских заповедников в Спале в Польше, увидеть которые, к моему великому сожалению, мне не довелось. Однако я надеюсь, что в скором времени он пришлет голову в Британский музей.
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A PEKIN OR DYBOWSKI STAG.


Что касается других оленей в Пилавине, то достаточно отметить, что в текущем году родилось два олененка Дыбовского.

Продолжая хронику наших собственных деяний, остается упомянуть, что за пару дней до нашего отъезда господин Сокальский по совету графа очень любезно организовал серию облав («гонов»), чтобы предоставить нам наилучшую возможность увидеть обитателей заповедника; и это стало одним из самых интересных эпизодов нашего визита.
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A BIG WAPITI.


Косуль, разумеется, поднимали в большом количестве; среди них был замечен один самец с красиво «жемчужными» рогами. Нам посчастливилось получить великолепный обзор лучшего самца енисейского вапити, при этом упомянутые выше признаки были должным образом отмечены. Между двумя «облавами» мы случайно натолкнулись на самое большое стадо американских вапити, среди которых находился лучший самец парка. При первой встрече они кормились на открытой поляне, но поскольку утро быстро нагревалось, они почти сразу же ударились в тенистую часть леса, где было очаровательно наблюдать, как они ложатся один за другим, а в центре располагался главный самец (который громко ревел). Вскоре после этого три полновозрастные самки лося выскочили из зарослей; двигаясь размашистой долгой рысью к той стороне, где стоял я, а затем остановившись, чтобы оглядеться, словно не решаясь, какой путь выбрать. Было что-то почти призрачное в их появлении, когда они сначала выплыли из густых зарослей, а затем исчезли.

Главное событие, однако, было прибережено на вторую половину дня, когда после того, как двойня лосят была выгнана из одного участка леса, а часть вапити из другого, шесть бизонов — с четырьмя европейскими впереди и американскими в арьергарде — вырвались на открытое пространство тяжелым, неуклюжим галопом, от которого буквально дрожала земля, совсем близко от того места, где стояла моя дочь. Это было поистине великолепное зрелище. «Штурх» и суматоха, которым животные подверглись во время облав, сделали их несколько свирепыми, в результате чего двоим наблюдателям пришлось провести ночь на охотничьем помосте.

Что касается Пилавинского заповедника в целом, то нет никаких сомнений в том, что в конечном итоге он оканется полным успехом и составит уникальный центр притяжения как для спортсменов, так и для натуралистов.

В дополнение к видам и расам, уже представленным в заповеднике, маньчжурский вапити, или вапити Бедфорда (Cervus canadensis xanthopygus), амурский вапити (C. c. luedorfi), который у меня теперь есть веские основания считать отличным от первого, хангул, или кашмирский олень (C. cashmirianus), олень Торолда (C. albirostris) и шоу, или сиккимский олень (C. affinis), вероятно, успешно прижились бы в заповеднике, если бы удалось добыть экземпляры. Сика и дикие лани, разумеется, тоже преуспели бы, но у владельца нет привязанности ни к тем, ни к другим. Если же требуются более мелкие олени, гималайская кабарга (Moschus moschiferus) и китайский водяной олень (Hydrelaphus inermis), а также тибетский и северокитайский хохлатые олени (Elaphodus cephalophus и E. michianus) могли бы быть рекомендованы как интересные виды, склонные к процветанию; а если бы удалось раздобыть экземпляры, то милу, или олень Давида (Elaphurus davidianus), почти наверняка оказался бы успешным приобретением. Овцы, козы и сайгаки определенно не подошли бы; но, несмотря на то, что они являются горными видами, тар, серо и такин (в настоящее время недоступные) могли бы заслуживать испытания, поскольку они главным образом обитают в лесах.
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EUROPEAN BISON IN A FOREST RIDE.


Великолепное состояние, в котором поддерживается заповедник, и огромный объем работы, уже проделанной в деле прокладки дорог и осушения, служат ярким свидетельством энергии и способностей директора господина Сокальского. Несколько похвальных слов можно также высказать в адрес относительно высокого уровня образования лесников, которые демонстрируют знания зоологии и ботаники, отсутствующие у большинства английских егерей. Почти все эти люди знакомы с научными названиями наиболее распространенных животных и растений, встречающихся в лесу, и знают все ягоды и грибы, пригодные в пищу, а также те, которых следует избегать.

Касаясь этого вопроса, я позволю себе выдвинуть новый довод в пользу сохранения старомодного типа научной номенклатуры. Мой немецкий язык (что касается разговорной речи) весьма ограничен, а польского я не знаю вовсе (nil). И тем не менее, несмотря на эти препятствия, я смог получить от директора и лесников хорошие знания об обитателях леса благодаря их научным названиям. Если бы, однако, я знал белого аиста лишь под его современным названием Ciconia ciconia, а не под его старомодным титулом Ciconia alba (и так же в других случаях), большая часть такого общения оказалась бы невозможной.

Прежде чем завершить эти заметки, пожалуй, будет уместно уделить несколько строк одомашненным пони и скоту этого округа, поскольку одной из целей моей поездки была попытка выяснить, обнаруживают ли они какое-либо особое сходство с дикими лошадьми Пржевальского (или скорее пони) из пустыни Гоби и с вымершим диким быком, или туром, который, как уже упоминалось, продержался в Польше дольше, чем где-либо еще.


5 Я уже опубликовал эти наблюдения в газете Field.


Очень заметной особенностью среди скота этого района является преобладание черного, темно-коричневого и черно-белого окрасов; столь же примечательна частота появления у пегих особей широкой белой линии посредине спины. Аналогичная белая полоса также характеризует многие рыжие или палевые типы, которые, при допущении происхождения от тура, должны рассматриваться как регрессивные производные от черной (или черно-белой) фазы. Герберштейн описывал дикого тура как черного цвета с широкой светлой полосой посредине спины; и таким образом представляется весьма вероятным, что в белой спинной линии частично альбиносного польского скота мы имеем отчетливый пережиток предкового типа окраски. Среди черно-белого скота Голландии такая бросающаяся в глаза белая полоса встречается реже, то же самое наблюдается и у английских шортгорнов. Однако майор Барретт-Хэмилтон говорит мне, что ее можно наблюдать у некоторого керриского скота. Роги обычного волынского скота, хотя и небольшие, но имеют турьи черты.

Крупный белый, или скорее бледный кремово-белый, подольский скот, по-видимому, не распространяется далеко к северу от Шепетовки. В Берлинском зоопарке я узнал интересный факт, связанный с этим скотом, а именно: в то время как волы, коровы и телята полностью белые, старые быки имеют черные морды и уши, а также некоторое количество черного цвета на морде и конечностях. Поскольку черный цвет у яванского дикого быка, или бантенга (Bos sondaicus), не говоря уже о многих антилопах, развивается только у взрослых самцов, представляется весьма вероятным, что черные отметины подольских быков могут быть последними рудиментами турьей окраски у этой альбиносной породы. В связи с этим мне приходит на ум, что описанные рыжие экземпляры тура вполне могли быть коровами, поскольку вполне вероятно, что в некоторых случаях самки могли находиться на той же стадии эволюции окраса, что и самки бантенга.
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A GOOD WAPITI.


Местные пони по большей части имеют однотонную гнедую, тускло-бурую или мышастую масть, с хорошо опушенным до самого корня хвостом. Изредка наблюдается светлая бурая спинная полоса; однако белые «чулки» и белая звездочка на лбу (которые профессор Риджуэй рассматривает как свидетельство арабской крови) встречаются крайне редко, и я не заметил никаких следов темных полос на ногах. Мозоли («каштаны») на задних ногах, судя по всему, всегда небольшие. По общим характеристикам эти пони кажутся ближе к ныне вымершему полукровному и мышастому дикому тарпану киргизских степей, нежели к саврасому типу Пржевальского из пустыни Гоби, который, по-видимому, является истинным тарпаном. Я надеюсь иметь возможность написать более определенно по поводу этого пункта в более позднее время, так как граф Юзеф Потоцкий любезно пообещал прислать в Отдел естествознания Британского музея пару черепов этих мелких местных пони, что позволит определить, обладают ли щечные зубы у этой породы крупными относительными размерами, характерными для дикой гобийской расы.

Большее разнообразие окраса наблюдается среди более крупных пони или лошадей, используемых для верховой езды и поездок — вероятно, вследствие большей примеси чужеродной крови. Среди них я видел одного норвежского типа желто-саврасой масти, у которого задние «каштаны» были не крупнее горошин.

Неоспоримые свидетельства близкого родства с диким кабаном демонстрируют домашние свиньи этой местности, особенно многочисленные черные особи, которые имеют густой покров из щетинистых волос, развитых в более или менее заметную гриву или гребень вдоль загривка и спины. Установлено ли у них, как мне сообщают в случае с некоторыми венгерскими домашними свиньями, полосатое потомство, я выяснить не успел.

Из мелких диких млекопитающих я не видел никого, кроме белки (содержавшейся в неволе в Антонинах), которая принадлежала к той расе этого вида, у которой хвост осенью имеет черно-бурый оттенок.

Наше десятидневное пребывание, прошедшее по большей части при идеальной погоде среди великолепного Пилавинского леса, подошло к концу в среду, 4 сентября, во второй половине дня которого мы отправились к железной дороге по пути в Варшаву и Лондон.

В заключение мне позволено воспользоваться возможностью принести графу и графине Потоцким искреннюю благодарность от лица моей дочери и меня самого за восхитительный визит, интерес к которому усиливается тем фактом, что мы являемся первыми англичанами, удостоившимися привилегии совершить «путешествие в Пилавин».
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A WAPITI AT GAZE.
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Transcriber’s Notes

Punctuation, hyphenation, and spelling were made consistent when a predominant preference was found in this book; otherwise they were not changed.

Simple typographical errors were corrected; occasional unbalanced quotation marks retained.

Ambiguous hyphens at the ends of lines were retained.

Pages xiv and 54 (originally 56): The illustration’s caption, "AN ASIATIC (? SAYANSK) WAPITI." was printed with the question mark.
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